
 
 
 
 
 
 

 
L’ASSUMPCIÓ DE LA MARE DE DÉU  

 

                                       SEGONES VESPRES        ASSUMPCIÓ/3 
 

 
Sigueu amb nosaltres, Déu nostre. 
Senyor, veniu a ajudar-nos. Glòria al Pare... 
 
Que el meu prec davant vostre s’elevi tal com l’encens; 
alço  les mans com l’ofrena del capvespre. 
 
                                              
Himne 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vós sou l’única poncella 
que conté la meravella 
del candor original; 
vostra flaire, l’han sentida 
dalt del cel, i allí se us crida: 
oh Maria, flor estival. 
 
Fóreu l’arca santa i pura 
on prengué mortal figura 
Jesucrist, el Redemptor; 
estols d’àngels us escorten 
i amb bells cants, avui us porten 
a la dreta del Senyor. 
 

Vostre cos, seu de puresa, 
com mantell de reialesa, 
s’ornà amb llums d’eternitat; 
i formosa us en anàreu 
al bell tron que al cel trobàreu, 
on Crist serva el fruit preuat. 
 
Del cel reina se us corona, 
i a l’honor que Déu us dóna 
ajuntem els nostres cants; 
sigueu sempre, Verge pia, 
dolç conhort i nostra guia 
fins a veure-us triomfants. 

Sigui a vós, oh Crist, lloança, 
Senyor Déu de benaurança, 
fruit de Mare virginal; 
i a Déu Pare, llum primera, 
qui amb l’Amor d’ambdós impera, 
sia glòria immortal. Amén. 

  



 
 

Antífona 1: Maria ha estat assumpta al cel, els àngels ho celebren, aclamen i lloen el Senyor. 
 

 
 
Quina alegria quan em van dir: 
“Anem a la casa del Senyor.” 
Ja han arribat els nostres peus 
al teu llindar, Jerusalem. 
R/. 
Jerusalem, ciutat ben construïda, 
conjunt harmoniós; 
és allà que pugen les tribus, 
les tribus del Senyor, 
a complir l’aliança d’Israel, 
a lloar el nom del Senyor. 
Allí hi ha els tribunals de justícia 
els tribunals del palau de David. 
R/.

Augureu la pau a Jerusalem: 
“Que visquin segurs els qui t’estimen, 
que sigui inviolable la pau dels teus murs, 
la quietud dels teus merlets.” 
R/. 
Per amor dels meus germans i amics, deixeu-
me dir: 
“Que hi hagi pau dintre teu.” 
Per la casa del Senyor, el nostre Déu, 
et desitjo la felicitat. 
R/. 
Glòria. 
R/. 

 
 
Antífona 2: La Verge Maria ha estat assumpta a l’estança de Déu, on el Rei dels reis  
té un soli d’estrelles. 
 

 
 
Si el Senyor no construeix la casa, 
és inútil l’afany dels constructors. 
Si  el Senyor no guarda la ciutat, 
és inútil que vigilin els guardes. 
 
És inútil que us lleveu tan de matí 
i aneu tan tard a reposar, 
per menjar el pa que us guanyeu a dures penes. 
Fins quan dormen, Déu el dóna als seus amics. 
 
 
Antífona 3 : El Senyor us ha beneït, per vós hem rebut el fruit de la vida. 
 
Tornada: Beneït sigueu Pare nostre, que ens heu beneït en el Crist. 
 
Beneït sigui el Déu i Pare de nostre Senyor Jesucrist, 
que ens ha beneït en Crist amb tota mena de benediccions espirituals dalt del cel 
 
Ens elegí en ell abans de crear el món, perquè fóssim sants, irreprensibles als seus ulls. 
 
Per amor ens destinà a ser fills seus per Jesucrist, segons la seva benèvola decisió, 
que dóna lloança a la grandesa dels favors que ens ha concedit en el seu Estimat. 
 
En ell, hem estat rescatats amb el preu de la seva sang. Les nostres culpes han estat perdonades. 
 
La riquesa dels favors de Déu s’ha desbordat en nosaltres. 

 

La millor herència són els fills, do del Senyor, 
els descendents són la millor recompensa; 
els fills que heu tingut quan éreu joves 
són com les fletxes en mans d’un guerrer; 
 

feliç l’home que se n’omple el buirac: (+) 
si discuteix amb algú davant la gent, 
no haurà de retirar-se avergonyit. 
 
Glòria. 



Ell ens ha concedit tota aquesta saviesa i penetració que tenim. 
 
Ens ha fet conèixer el secret de la decisió benèvola 
que havia pres, per executar-la quan els temps fossin madurs: 
 
Ha volgut unir en el Crist tot el món, tant el del cel com el de la terra. 
 
 
Ave, maris stella, 
Dei mater alma, 
atque semper virgo, 
felix caeli porta. 
 
Sumens illud “Ave” 
Gabrielis ore, 
funda nos in pace, 
mutans Evae nomen. 
 
Solve vincla reis, 
profer lumen caecis, 
mala nostra pelle, 
bona cuncta posce. 
 
Monstra te esse matrem, 
sumat per te precem 
qui pro nobis natus 
tulit esse tuus. 
 
Virgo singularis, 
inter omnes mitis, 
nos culpis solutos 
mites fac et castos. 
 

Salut, guia en la mar, 
gentil Mare de Déu 
i flor verge tostemps, 
feliç porta del cel. 

 
Puix vós l’Ave acceptant 
que us duu sant Gabriel 
el nom d’Eva mudeu, 
vulgueu dar-nos la pau. 

 
Desfeu nostres lligams, 
porteu llum per als cors, 
els mals nostres lleveu 
i béns deu-nos a doll. 

 
Mostreu, Mare, que ho sou 
duent nostre clamor 
al qui fent-se’ns humà 
volgué néixer de vós. 

 
Oh vós, Verge sublim, 
la més bona i suau, 
ben tost lliures del mal, 
humils feu-nos i purs. 
 

 
CÀNTIC DE MARIA   
          
Antífona: Avui la Verge Maria ha pujat al cel; alegreu-vos, perquè ja regna amb Crist per sempre.           
 

 
La meva ànima magnifica el Senyor,’ 
el meu esperit celebra Déu que em salva, 
perquè ha mirat la petitesa de la seva 
serventa. 
 
Des d’ara totes les generacions’ 
em diran benaurada, 
perquè el Totpoderós obra en mi meravelles. 
El seu nom és sant,’ 
i l’amor que té als qui creuen en ell 
s’estén de generació en generació. 

 
Les obres del seu braç són potents:’ 
dispersa els homes de cor altiu, 

derroca els poderosos del soli i exalça els 
humils. 
Omple de béns els pobres, 
i els rics se’n  tornen sense res. 
 
Ha protegit Israel, el seu servent, 
com ho havia promès als nostres pares; 
s’ha recordat del seu amor a Abraham 
i a la seva descendència per sempre. 
 
Glòria al Pare i al Fill i a l’Esperit Sant.’ 
Com era al principi, ara i sempre 
i pels segles dels segles. Amén. 
 

 



EXPOSICIÓ DEL SANTÍSSIM 
 
 
Lloança a vós, oh Déu! 
A vós, Senyor us donem gràcies. 
S'invoca per tot el món 
el vostre sant nom de Pare: 
com els cors d'àngels al cel, 
plens de temor us adoren 
i us canten etenament: 
sant, sant, sant Déu de la glòria.

I vós, Jesús, fill de Déu, 
Sou Rei excels de la glòria. 
En fer-vos home mortal 
per redimir-nos als homes, 
no rebutjàreu d'entrar 
a dins el si d'una Verge. 
Vós el fibló de la mort, 
morint, vencíeu per sempre. 

 
 
 
 
Tantum ergo Sacramentum        
veneremur cernui:         
et antiquum documentum                      
novo cedat ritui:              
praestet fídes supplementum        
sensuum defectui.   
        
Genitori,Genitoque         
laus et jubilatio,               
salus honor, virtus quoque        
sit et benedictio:         
procedenti ab utroque 
compar sit laudatio. Amen.

De genolls, doncs, adorem-lo, 
aquest sagrament tan gran, 
i el que en fou imatge antiga 
deixi lloc al ritu nou; 
que la nostra fe supleixi 
el defecte dels sentits. 
 
A Déu Pare i al Fill únic 
donem glòria i honor, 
majestat i benaurança,  
força i benedicció ;         
i donem igual lloança 
al qui procedeix d’ambdós. Amen 
 

 
 
 
ANTÍFONA  DE  LA  MARE  DE  DÉU 
 
 
Formosa sou, Maria, i tota pura 
i en vostra vestidura 
s’emmiralla el blau pur del firmament! 
De cèlica esplendor sou adornada, 
i sou, oh Immaculada, 
l’obra sublim del Déu omnipotent. 
 

Oh excelsitud de santedat divina: 
dels cels feliç regina 
i Verge Mare sou del Redemptor! 
A la terra el bon Déu magnificàreu, 
i al cel joiosa entràreu, 
gaudint per sempre més en el Senyor. 

 
Vulgueu, puríssima princesa i Mare 
dels qui en l’exili encara 
del món vivim, els cants d’amor oir; 
obriu el nostre cor a l’esperança 
quan de flaquesa es cansa 
fent via vers la glòria sens fi. Amén. 


